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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1֙ וְשָׂרַי
А–Сараја
H8297

אֵשֶׁ֣ת
жена
H0802

ם אַבְרָ֔
Аврамова
H0087

א ֹ֥ ל
није
H3808

ה יָלְדָ֖
рађала
H3205

ל֑וֹ
њему

וְלָהּ֛
А–имала–је

שִׁפְחָ֥ה
слугу
H8198

ית מִצְרִ֖
Египћанку
H4713

וּשְׁמָ֥הּ
по–имену
H8034

הָגָֽר׃
Агара
H1904

Ali Sara žena Avramova ne rađaše mu dece. A imaše robinju Misirku, po imenu Agara.

אמֶר2 וַתֹּ֨
И–рече
H0559

י שָׂרַ֜
Сараја
H8297

אֶל־
—
H0413

ם אַבְרָ֗
Авраму
H0087

הִנֵּה־
Гле
H2009

א נָ֞
молим
H4994

נִי עֲצָרַ֤
затворио–ме–је
H6113

יְהוָה֙
Господ
H3068

דֶת מִלֶּ֔
од–рађања
H3205

בֹּא־
Уђи
H0935

נָא֙
молим
H4994

אֶל־
к
H0413

י שִׁפְחָתִ֔
слузи–мојој
H8198

אוּלַ֥י
можда
H0194

אִבָּנֶה֖
ћу–се–изродити
H1129

נָּה   מִמֶּ֑
од–ње

ע וַיִּשְׁמַ֥
И–послуша
H8085

ם אַבְרָ֖
Аврам
H0087

לְק֥וֹל
глас

י׃ שָׂרָֽ
Сарајин
H8297

Pa reče Sara Avramu: Gospod me je zatvorio da ne rodim; nego idi k robinji mojoj, ne bih li dobila dece od nje. I 
Avram prista na reč Sarinu.

ח3 וַתִּקַּ֞
И–узе
H3947

שָׂרַ֣י
Сараја
H8297

שֶׁת־ אֵֽ
жена
H0802

ם אַבְרָ֗
Аврамова
H0087

אֶת־
—
H0853

הָגָר֤
Агару
H1904

הַמִּצְרִית֙
Египћанку
H4713

הּ שִׁפְחָתָ֔
слугу–своју
H8198

מִקֵּץ֙
после
H7093

עֶשֶׂ֣ר
десет
H6235

ים שָׁנִ֔
година
H8141

בֶת לְשֶׁ֥
откад
H3427

ם אַבְרָ֖
Аврам
H0087

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

כְּנָעַ֑ן
хананској–живљаше

ן וַתִּתֵּ֥
и–даде
H5414

אֹתָ֛הּ
је
H0853

ם לְאַבְרָ֥
Авраму
H0087

הּ אִישָׁ֖
мужу–свом
H0376

ל֥וֹ
—

ׁה׃ לְאִשָּֽ
за–жену
H0802

I Sara žena Avramova uze Agaru Misirku robinju svoju, i dade je za ženu Avramu mužu svom posle deset godina 
otkako se nastani Avram u zemlji hananskoj.

א4 ֹ֥ וַיָּב
И–уђе
H0935

אֶל־
к
H0413

הָגָר֖
Агари
H1904

הַר וַתַּ֑
и–затрудне
H2029

וַתֵּרֶ֙א֙
И–виде
H7200

י כִּ֣
да

תָה הָרָ֔
је–трудна
H2029

ל וַתֵּקַ֥
и–презре
H7043

הּ גְּבִרְתָּ֖
господарицу–своју
H1404

בְּעֵינֶֽיהָ׃
у–очима–својим

I on otide k Agari, i ona zatrudne; a kad vide da je trudna, ponese se od gospođe svoje.
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אמֶר5 וַתֹּ֨
И–рече
H0559

שָׂרַ֣י
Сараја
H8297

אֶל־
—
H0413

֮ אַבְרָם
Авраму
H0087

י חֲמָסִ֣
Кривица–моја
H2555

עָלֶיךָ֒
на–теби–је

י אָנֹכִ֗
Ја
H0595

תִּי נָתַ֤
сам–дала
H5414

֙ שִׁפְחָתִי
слугу–своју
H8198

ךָ בְּחֵיקֶ֔
у–наручје–твоје
H2436

וַתֵּרֶ֙א֙
а–она–виде
H7200

י כִּ֣
да

תָה הָרָ֔
је–трудна
H2029

ל וָאֵקַ֖
и–презре–ме
H7043

בְּעֵינֶי֑הָ
у–очима–својим

ט יִשְׁפֹּ֥
Нека–суди
H8199

יְהוָה֖
Господ
H3068

בֵּינִ֥י
између–мене
H0996

וּבֵינֶֽיׄךָ׃  
и–тебе
H0996

A Sara reče Avramu: Uvreda moja pade na tebe; ja ti metnuh na krilo robinju svoju, a ona videvši da je trudna 
ponese se od mene. Gospod će suditi meni i tebi.

אמֶר6 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ם אַבְרָ֜
Аврам
H0087

אֶל־
—
H0413

י שָׂרַ֗
Сараји
H8297

הִנֵּ֤ה
Ево
H2009

שִׁפְחָתֵךְ֙
слуга–твоја
H8198

ךְ בְּיָדֵ֔
у–рукама–твојим
H3027

עֲשִׂי־
чини–јој

לָ֖הּ
—

הַטּ֣וֹב
како–ти–се

בְּעֵינָיִ֑ךְ
чини–добро

וַתְּעַנֶּ֣הָ
И–мучи–је

י שָׂרַ֔
Сараја
H8297

ח וַתִּבְרַ֖
и–она–побеже
H1272

מִפָּנֶֽיהָ׃
од–ње
H6440

A Avram reče Sari: Eto, robinja je tvoja u tvojim rukama, učini s njom šta ti je volja. I Sara je stade zlostavljati, te 
ona pobeže od nje.

ה7ּ יִּמְצָאָ֞ וַֽ
И–нађе–је
H4672

מַלְאַ֧ךְ
анђео
H4397

יְהוָה֛
Господњи
H3068

עַל־
код

עֵ֥ין
извора

יִם הַמַּ֖
воде
H4325

ר בַּמִּדְבָּ֑
у–пустињи

עַל־
код

הָעַ֖יִן
извора

רֶךְ בְּדֶ֥
на–путу
H1870

שֽׁוּר׃
за–Сур
H7793

Ali anđeo Gospodnji nađe je kod studenca u pustinji, kod studenca na putu u Sur.

ר8 וַיֹּאמַ֗
И–рече
H0559

הָגָ֞ר
Агаро
H1904

שִׁפְחַ֥ת
слуго
H8198

י שָׂרַ֛
Сарајина
H8297

י־ אֵֽ
Одакле
H0335

מִזֶּ֥ה
—
H2088

את בָ֖
долазиш
H0935

וְאָנָ֣ה
и–куда
H0575

תֵלֵכִ֑י
идеш
H3212

אמֶר וַתֹּ֕
А–она–рече
H0559

֙ מִפְּנֵי
Од
H6440

שָׂרַ֣י
Сараје
H8297

י גְּבִרְתִּ֔
господарице–моје
H1404

י אָנֹכִ֖
ја
H0595

חַת׃ בֹּרַֽ
бежим
H1272

I reče joj: Agaro, robinjo Sarina, otkud ideš, kuda li ideš? A ona reče: Bežim od Sare gospođe svoje.

וַיֹּ֤אמֶר9
И–рече
H0559

לָהּ֙
јој

מַלְאַךְ֣
анђео
H4397

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

שׁ֖וּבִי
Врати–се
H7725

אֶל־
ка
H0413

ךְ גְּבִרְתֵּ֑
господарици–својој
H1404

וְהִתְעַנִּ֖י
и–покори–се

חַת תַּ֥
под
H8478

יהָ׃ יָדֶֽ
руку–њену
H3027

A anđeo joj Gospodnji reče: Vrati se gospođi svojoj, i pokori joj se.

וַיֹּ֤אמֶר10
И–рече
H0559

לָהּ֙
јој

מַלְאַךְ֣
анђео
H4397

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

ה הַרְבָּ֥
Веома–ћу

ה אַרְבֶּ֖
умножити

אֶת־
—
H0853

זַרְעֵךְ֑
потомство–твоје
H2233

א ֹ֥ וְל
и–неће–се–моћи
H3808

יִסָּפֵ֖ר
избројити

ב׃ מֵרֹֽ
од–мноштва
H7230
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Opet joj reče anđeo Gospodnji: Umnožiću veoma seme tvoje, da se neće moći prebrojati od množine.

וַיֹּ֤אמֶר11
И–рече
H0559

לָהּ֙
јој

מַלְאַךְ֣
анђео
H4397

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

הִנָּ֥ךְ
Ево–ти–си
H2009

ה הָרָ֖
трудна

וְיֹלַדְ֣תְּ
и–родићеш
H3205

ן בֵּ֑
сина

את וְקָרָ֤
И–назваћеш
H7121

שְׁמוֹ֙
име–му
H8034

אל יִשְׁמָעֵ֔
Исмаило
H3458

י־ כִּֽ
јер

ע שָׁמַ֥
чу
H8085

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

עָנְיֵֽךְ׃
невољу–твоју
H6040

Još joj reče anđeo Gospodnji: Eto si trudna, i rodićeš sina, i nadeni mu ime Ismailo; jer je Gospod video muku 
tvoju.

וְה֤וּא12
А–он
H1931

יִהְיֶה֙
ће–бити
H1961

רֶא פֶּ֣
дивљи
H6501

ם אָדָ֔
човек
H0120

יָד֣וֹ
рука–његова
H3027

ל בַכֹּ֔
на–све
H3605

וְיַד֥
и–рука
H3027

ל כֹּ֖
свих
H3605

בּ֑וֹ
на–њега

וְעַל־
и–пред–лицем

פְּנֵי֥
—
H6440

כָל־
све
H3605

יו אֶחָ֖
браће–своје
H0251

ן׃ יִשְׁכֹּֽ
ће–живети
H7931

A biće čovek ubica; ruka će se njegova dizati na svakog a svačija na njega, i nastavaće na pogledu svoj braći svojoj.

א13 וַתִּקְרָ֤
И–назва
H7121

שֵׁם־
име
H8034

יְהוָה֙
Господу
H3068

הַדֹּבֵר֣
који–јој–говори
H1696

יהָ אֵלֶ֔
—
H0413

ה אַתָּ֖
Ти–си

אֵל֣
Бог
H0410

י רֳאִ֑
који–ме–види
H7210

י כִּ֣
јер

ה מְרָ֗ אָֽ
рече
H0559

הֲגַם֥
Зар
H1571

הֲלֹ֛ם
заиста
H1988

יתִי רָאִ֖
видех
H7200

י אַחֲרֵ֥
онога–који

י׃ רֹאִֽ
ме–види
H7200

Tada Agara prizva ime Gospoda koji govori s njom: Ti si Bog, koji vidi. Jer govoraše: Zar još gledam iza Onog koji 
me vide?

עַל־14
Зато

֙ כֵּן
—

קָרָ֣א
назва
H7121

ר לַבְּאֵ֔
бунар
H0875

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
Беер–Лахај–Рој
H0883

הִנֵּ֥ה
Ево
H2009

בֵין־
између
H0996

שׁ קָדֵ֖
Кадиша
H6946

ין וּבֵ֥
и–између
H0996

רֶד׃ בָּֽ
Бареда
H1260

Toga radi zove se studenac onaj studenac Živoga koji me vidi; a on je između Kadisa i Varada.

לֶד15 וַתֵּ֧
И–роди
H3205

הָגָר֛
Агара
H1904

ם לְאַבְרָ֖
Авраму
H0087

ן בֵּ֑
сина

א וַיִּקְרָ֨
И–назва
H7121

אַבְרָ֧ם
Аврам
H0087

שֶׁם־
име
H8034

בְּנ֛וֹ
сину–свом

אֲשֶׁר־
кога

ה יָלְדָ֥
роди
H3205

הָגָר֖
Агара
H1904

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Исмаило
H3458

I rodi Agara Avramu sina; i nadede Avram sinu svom, kog mu rodi Agara, ime Ismailo.

ם16 וְאַבְרָ֕
А–Аврам
H0087

בֶּן־
беше–стар

שְׁמֹנִ֥ים
осамдесет
H8084

שָׁנָה֖
година
H8141

שׁ וְשֵׁ֣
и–шест
H8337

שָׁנִי֑ם
година
H8141

דֶת־ בְּלֶֽ
кад–роди
H3205

הָגָר֥
Агара
H1904

אֶת־
—
H0853

יִשְׁמָעֵ֖אל
Исмаила
H3458

ם׃ לְאַבְרָֽ
Авраму
H0087

ס
(одељак)

A beše Avramu osamdeset i šest godina kad mu Agara rodi Ismaila.
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